PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.8M-P/2015 - 65/ /qrese
2014 m. gruodzio 30 d.
Pabradé

UAB ,,Gristé“, pagal Lietuvos Respublikos istatymus isteigta ir veikianti imoné, juridinio asmens
kodas 166576122 , kurios registruota buveiné yra Naftininky g.38-2, Mazeikiai, duomenys apie
Imong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama viesyjy
pirkimy-pardavimy padalinio vadovo Aurelijaus Virku¢io veikian¢io pagal jmonés istatus (toliau —
»Tiekéjas®) ir Pabradés socialinés globos namai . pagal Lietuvos Respublikos istatymus jsteigta ir
veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 190797664, kurios registruota buveiné yra Klevy g.27.
18180 Pabradé, Svencioniy rajonas , duomenys apie istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Nijolés Genytés, veikianc¢ios pagal
istaigos nuostatus (toliau — »Perkanéioji organizacija®), toliau kartu Sioje Sutartyje vadinami (-os)
»Salimis®, o kiekviena atskirai — ,,Salimi®, susitaré ir sudaré & Sig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo
sutarti, toliau vadinama ,,Sutartimi*),

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas isipareigoja pristatyti ir perduoti Perkan¢iajai organizacijai nuosavybés
teise ,,Gridy produktai“ toliau vadinamg ..Preke* pagal Perkaniosios organizacijos rastu (el.
pastu) Tiekejui pateikta uzsakyma, o Perkanéioji organizacija isipareigoja Prekes priimti ir sumoketi
Sutarties 4 straipsnyje nurodyta kaina. Perkancioji organizacija uzsakyma pateikia toms prekéms,
kurios nurodytos Sutarties priede Nr. 1 ,.Prekiy sarasas, kainos ir techninés specifikacijos®, kuris yra
neatskiriama $ios Sutarties dalis.

1.2. Sioje Sutartyje termino ..Preke* vartojimas vienaskaita taip pat reiSkia ir daugiskaita,
priklausomai nuo Sutarties objekto, nurodyto Sutarties 1.1 punkte.

2. Tiekéjo jsipareigojimai ir teisés
2.1. Tiekéjas jsipareigoja:

2.1.1. nuosekliai vykdyti Sutarti, nustatytu terminu - kiekviena savaite: antradienj ir
ketvirtadienj, pristatyti Prekes i vieta, atlikti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Sutarties
priede Nr. 1 pateikioje Prekés techningje specifikacijoje, iskaitant ir Prekiy defekty Salinima.
Tiekejas pasiriipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;
2.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Prekeés techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy bukle,
uztikrinant  atitikti tokios riSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

2.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraiymo
momento;

2.1.4 nenaudoti Perkanciosios organizacijos pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Perkanciosios organizacijos sutikimo:

2.1.5. atlyginti nuostolius Perkanciajai organizacijai dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy dél autoriy
teisiy, patenty, licenciju, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo,
i8skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Perkanciosios organizacijos kaltés;

2.1.6. tinkamai vykdyti Kkitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

2.2. Tiekejas turi teise gauti Prekiy kaina su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ia Sutarti
2.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galioj
aktuose.
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3. Perkanciosios organizacijos jsipareigojimai ir teisés

3.1. Perkancioji organizacija isipareigoja:

3.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka 3ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybes reikalavimus:

3.1.2. prié¢mimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirasyti Prekiy gavimo
dokumentus:

3.1.3. sumoketi Sutarties kaing Sutarties salygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, batinus Sutar¢iai vykdyti;

.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

3.2. Perkancioji organizacija turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty
numatytas teises.
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4. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

4.1. Prekes vieneto kaina nurodyta Sutarties priede Nr. 1. Galutiné Prekés (-iy) kaina yra pateikiama
saskaitoje faktliroje, atsizvelgiant i Perkanciosios organizacijos uzsakyty Prekiy kieki.

4.2. Tuo atveju, jeigu atskirai nei$skirtos kokios nors islaidos, pavyzdziui, iSlaidos sandéliavimui,
transportavimui arba i8laidos tretiesiems asmenims, laikoma, kad Saliy tokios islaidos yra jvertintos
ir iskai¢iuotos | Prekés kaing ir dél $iy priezas¢iy Prekés kaina negali biiti pakeista.

4.3. Perkancioji organizacija turi sumoketi visa Prekeés (-iy) kaina Tiekéjui per 15 (penkiolika) dieny
nuo saskaitos fakttros israSymo dienos.

4.4. Pasikeitus (sumazejus/padidejus) prideétines vertés mokeséiui jkainiai bus perskai¢iuojami per
10 dieny po Lietuvos Respublikos pridetinés vertés mokeséio jstatymo. kuriuo kei¢iasi mokes¢io
tarifas, jsigaliojimo dienos. Perskaitiavimas iforminamas sutarties 3aliy atstovy pasiraSomu
papildomu susitarimu prie sutarties, perskai¢iuotomis kainomis mokama uz tas paslaugas. kurios
buvo suteiktos nuo susitarimo pasiraSymo dienos. Dél kity priezas¢iy Prekiy kaina
neperskai¢iuojama.

S. Sutarties galiojimas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

5.1. Sutartis jsigalioja nuo 2015-01-02 ir galioja 1 (vienerius) metus.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu uztikrinama, kad Perkanciajai organizacijai bus atlyginti
nuostoliai, atsiradg Tiekejui dél kaltés pazeidus Sutartj ar nejvykdZius savo Sioje Sutartyje numatyty
Isipareigojimu.

5.3. Jei Tiekejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy, jis moka Perkanéiajai organizacijai 5000Lt
(penki tikstanciai) lity dydZio bauda.

5.4. Jei Tiekejas nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy, Perkan¢ioji organizacija turi teise per 30
(trisdeSimt) dieny pateikti Tiekéjui pretenzija. Jei per protinga terming nuo pretenzijos gavimo
dienos Tiekéjas nepaSalina pretenzijoje nurodytu pazeidimy, Perkancioji organizacija gali
pareikalauti sumokéti bauda.

6. Prekés perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekés pakuoté
6.1. Prekés pristatomos darbo laiku - nuo 8" iki 17%, piety pertrauka - nuo 12% iki 12** pagal
Perkantiosios organizacijos nustatyta ir su Tiekéju rastu suderinta grafika. Esant poreikiui,
perkancioji organizacija prekiy pristatymo grafika gali keisti, apie numatoma keitima ispéjusi
Tiekeja pries 3 (tris) darbo dienas.

6.2. Preke Perkanciajai organizacijai pristatoma ir perduodama adresu: Klevy g.27, Pabradé,
éven(':ioniq

6.3. Tiekejas jsipareigoja apmokeéti visas pristatymo islaidas iki Sutartyje nurodytos Prekés
pristatymo vietos.

nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.
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6.5. Prekes atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Perkanciajai organizacijai nuo
nuosavybés teisés | Preke peréjimo momento.

6.6. Prekiy pakuoteé turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti
nuo meteorologiniy veiksniu jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti Prekiy
iSsaugojima jas gabenant.

7. Prekés (-iy) kokybé

7.1. Tiek¢jas garantuoja. kad perduodama Prekeé atitinka Sutarties 7.1 punkte bei Prekiu techninéje
specifikacijoje nurodytus kokybes reikalavimus ir salygas. ir kad $ios Sutarties sudarymo metu néra
paslépty trukumy. del kuriy Prekés nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Perkancioji
organizacija ja ketina naudoti arba dél kuriy Prekés naudingumas sumazéty taip, kad Perkancioji
organizacija, zinodama apie tuos trikumus, Prekés nebiity pirkes arba nebhty mokéjes Sutartyje
nurodytos kainos. Prekés galiojimo terminas turi biiti nepasibaiges.

7.2.Jei per 24 val. (dvideSimt keturias valandas) garantinj terming po Prekés perdavimo
Perkanciajai organizacijai dienos iSryskéja paslépty Prekés trikumuy, kuriy yra atsirade ne dél to,
kad Perkancioji organizacija pazeidé Prekés naudojimo ir (ar) saugojimo taisykles, Perkanéioji
organizacija per 24 val. (dvide$imt keturias valandas) turi pranesti apie tokius neatitikimus
Tiekejui. Gaves praneSima Tiekéjas per 24 val. (dvidesimt keturias valandas) privalo pakeisti Preke
tinkamos kokybes Preke, pasalinti trikumus ar atlyginti Perkangiosios organizacijos turétas iSlaidas
del trikumy Salinimo ar pradéti derybas dél trukumus atitinkanéios Prekés kainos sumazinimo.
Derybu keliu nepavykus pasiekti susitarimo, Perkanc¢ioji organizacija turi teise reikalauti gragzinti
sumokéta sumg ir atsisakyti Sutarties, jei reikalavimy Prekés kokybei pazeidimas yra esminis
Sutarties pazeidimas.

8. Saliy atsakomybé

8.1. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi. ir susilaikyti
nuo bet kokiu veiksmu. kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai.

8.2. Jei Tiekéjas ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés pavéluoja sutartu laiku perduoti Preke
Perkanciajai organizacijai, Tiekéjas moka Perkanciajai organizacijai 0,02 (dvieju $imtyjuy) procento
dydZio delspinigius nuo neperduotos Prekes kainos uz kiekvieng uzdelstg diena.

8.3. Jei Perkancioji organizacija laiku ir tinkamai neatsiskaito uz Preke, ji Pardavéjui moka 0,02
(dvieju Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos uz kiekviena uzdelstg diena.
8.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliu nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

9. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)
9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
neivykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveiki Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu  Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid#iamos
nuo atsakomybeés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj neivykdyma arba
1vykdyma, o isipareigojimu vykdymo terminas pratesiamas.
9.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie/nen{jgalithos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo to
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atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama irodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo termina. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta isipareigojimuy
nevykdymo pagrindas.

9.3. Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siuncia pranesimo arba neinformuoja. ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria
81 patyre deél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio prane$imo.

10. Sutarties nutraukimas

10.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

10.2. Perkanc¢ioji organizacija turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming Siais
atvejais:

10.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija arba tiekéjas netenka nejgaliyjy
socialing€s jmones statuso:

subtiekéjai neturi neigaliyju socialinés imonés statuso:

10.2.3. kai Tiekejas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

10.2.4. kai Tiekejas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

10.2.5. kai Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves garantas (laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Tiekéjas, Perkanciajai organizacijai rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny
nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis pac¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis:
10.3. Tiekgjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie§ termina, kai Perkan¢ioji organizacija
ilgiau kaip 60 dieny nesumoka uz pristatytas prekes:

10.4. Salis. ketinanti viena3aliskai nutraukti Sutartj. pries 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesni nei 3 (triju) dieny terming prane$ime nurodytiems
traikumams  i3taisyti. Jei kaltoji Salis per prane$ime nurodyta terming nepaSalina Sutarties
pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

10.5. Nutraukiant Sutartj, PerkanCioji organizacija, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams,
inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir
parengia ju aprasg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esancia Tiekéjo
skolg Perkanciajai organizacijai ir Perkanc¢iosios organizacijos skola Tiekejui.

11. Baigiamosios nuostatos
11.1. Visi pranesimai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Salims ar jy atstovams
pasirasytinai, i8siysti registruotu laisku, faksu rysiu ar elektroniniu pastu, adresais, nurodytais 3ioje
sutartyje.

11.2. Salys isipareigoja i§ anksto viena kitai rastu praneiti apie ju buveinés adreso, pavadinimo ar
banko saskaitos rekvizity pasikeitimus.

11.3. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazistama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliu pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad baty visiskai jvykdyta $i Sutartis.

11.5. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i§skyf
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimf istatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra g $ Vi
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11.6. Siai Sutar¢iai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandantioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos
teise.

[1.7 éalys susitaria, kad visi su $ia Sutartimi susij¢ ar del jos vykdymo, pazeidimo, nutraukimo ar
negaliojimo kilg gincai, pretenzijos, nesutarimai sprendziami deryby budu. Jei susitarimo
nepavyksta pasiekti derybomis, gincai yra sprendziami Lietuvos teisme Lietuvos Respublikos
istatymuy nustatyta tvarka.

11.8. Si sutartis pasirasyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teisine galig —
po vieng kiekvienai Saliai.

11.9. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turini ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé pirmiau nurodyta data.

12. Saliy adresai, rekvizitai ir parasai

Perkancioji organizacija: Tiekéjas:
Pabradés socialinés globos namai UAB ..Griisté™
Klevy g.27, 18180 Pabradé, Svencioniy r. Naftininky 38-2, Mazeikiai
Imonés kodas: 190797664 [monés kodas 166576122
Tel.faks. (8 387) 54585 PVM mokejimo kodas LT665761219
El pastas: pabrade.socgloba@zebra.lt Tel. 370 443 20300 Faksas 370 443 20303
www.pabradesocgloba.lt El. pastas:vadyba(@gruste.lt
A.s. LT347300010002592254 A.s. LT427044060000014862AB
Bankas: AB Swedbank. kodas 73000 SEB bankas, banko das 70440
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PRIEDAS prie 2014 m. gruodzio 30 d. prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr.8M-P/2015
»Gridy produktai*

Eil. Prekés pavadinimas Mato | Prelimin Vnt. Vnt. Kaina | Kaina
Nr. vnt. arus jkainis | jkainis | Lt, be Eur,
kiekis Lt,be | Eur,be | PVM be
per 12 PVM PVM PVM
mén.
1 Sory kruopos kg 400 297 0,86 1188 344
2 Kvietinés kruopos kg 500 1,08 0,31 540 155
3 Perlinés kruopos kg 400 1,08 0,31 432 124
4 Grikiy kruopos kg 1200 2,4 0,7 2880 840
5 Miezinés kruopos kg 500 1,08 0,31 540 155
6 Ryziy kruopos ko 1200 1,69 0,49 2028 588
7 Manu kruopos kg 1000 1,29 0,37 1290 370
8 Aviziniai dribsniai kg 400 1,54 0,45 616 180
9 Miltai kg 1200 1.25 0,36 1500 432
10 Zirniai kg 210 1,52 0,44 319,2 92,4
11. Pupelés kg 400 4,49 1,3 1796 520
12: Kukuriizu kg 400 2,57 0,74 1028 296
13 Penkiy griidy dribsniai kg 400 2,7 0,78 1080 312
14 Sausi pusry¢iai: kg 200 5,85 1,69 1170 338
dribsniai su vaisiais;
kviec¢iai su medumi;
kukurtizy dribsniai.
Bendra pasiiilymo kaina, Lt ir Eur be PVM 16407,2( 4746,4
PVM, Lt ir Eur 3445,51( 996,74
Bendra pasiilymo kaina, Lt ir Eur su PVM 19852,71| 5743,14

Kiti galiojantys normatyviniai dokumentai (nurodo tiekéjas)
Prekiy pateikimo salvgos:
I. Prekes pristatomos Tiekéjo specialiu transportu du kartus per savaite: antradienj ir ketvirtadienj. Dirbame nuo 8* iki
17%, pietu pertrauka nuo 12% iki 124
2. Prekes uzsakomos ne véliau kaip prie$ vieng diena iki ju pristatymo, nurodant reikalingy produkty pavadinimus ir
kiekius.
3. Visi produktai pristatomi Perkané¢iajai organizacijai supakuoti ir sudéti dézése arba kitame atitinkamame
atitinkan¢iame 3iy produkty saugojimo ir transportavimo reikalavimus.
4. Kiekvienos prekiuy siuntos kokybe patvirtinama nustatytos formos sertifikatais. Ant kiekvieno produkto nurodomas
galiojimo laikas.

Perkandioji organizacija: Tiekéjas:

Pabradeés socialinés globos namai UAB .,Griiste™

Klevy g.27, 18180 Pabradé. Svencioniy rajonas Naftininky 38-2, Mazeikiai

Imonés kodas: 190797664 Imonés kodas 166576122

Tel.faks. (8 387) 54585 PVM mokéjimo kodas LT665761219

El pastas: pabrade.socgloba@zebra.lt Tel. 370 443 20300 Faksas 370 443

20303

www.pabradesocgloba.lt El. pagtasivadyba@gruste.lt

As-ET347300010002592254 A.s LT427044060000014862AB
/Bankas: AB Swedbank, kodas 73000 SEP bf|kas,| banko kodas 70440
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